FIGYELO

Flszerek

Paprika. Az 1963. évi hazai fliszerpaprika termés mindségileg jo kozepes.
A Flszerpaprika Jellegmegallapité Bizottsag az 1963/64 g. évre a hazai termés-
bél készilt - szabvanyos mindségl - jellegmintdkat fogadott el és ezeket az
illetékes szerveknek megkdldte.

S. L.
~ Komény. Az 1963. évi hazai koménytermés _mennyisé?ile? elégtelen, de
minGségileg atlagosan a szabvany 11, o. elGirasainak megfeleld. A" Fiszerek

Jellegimegéllapl'to Bizottsagaban a FOVEGY, az OMMI, a KERMI és az ér-
dekelt szallito és atvevd vallalat szakért6i az 1963/64 g. évre a szabvanyos jelleg-
mintakat a hazai kdményre megallapitottak. A hianyzé mennyiséget Hollandia-
b6l importaljuk. s L

Fahéj. Az utdbbi id6ben jol tisztitott Indonéz egesz fahéj tételek érkeztek,.
5-6% illoolaj tartalommal. Ezek a kisebb (2-3%-0s) illoolaj tartalmd kinai
térmelék fahéjjal Osszebrolve szabvanyos mindséget biztositanak. S

. L.

Szerecsendié. Az utdbbi idében tobb olyan tétel indonéz szerecsendid érke-
zett, amelyek kb. 40%:ban penészesek voltak. Ezeknél kiilsére a hibasodas nem
lathatd, de felébe vagva, a didk belsejében tobbé-kevéshé penészedés észlelhetd.
Az importalo kilkereskedelmi vallalat tobb intézettel is megvizsgaltatta a tételek
mintait, s egybehangz6 szakvéleményt kapott. Elelmiszeripari termékekbe csakis
a penészmentes arurész hasznalhaté fel. igy e tételek csokkent érték( ,,szabva-
nyon aluli” fliszerek.

S. L.

Feketebors. Evek 6ta jo mindségli Malabar feketeborsot importalunk, amely
jOl tisztitott és a szabvany I. o. kdvetelményeinek megfeleld. Ujabban elémintak
érkeztek Lampong feketeborshdl, amelg tulzott térmeléktartalma miatt nem
felelt meg, tovabba Cubebae borsfajtabol is, amely kulsore (kérte alak() es
izre is eltér a megszokott borstol, s ezért ez utébbiak importjat nem javasosltullf.

Vanilia. Tahiti szigetér6l Gjabban mar a viztartalomban is szabvanyos
(35%-on aluli) Il1-111. o. mindségl vaniliat importalunk. A KERMI-hez be-
kildott Indonéz vanilia el6éminta feldarabolt, kiszlrkilt, kiszaradt aru volt, a
szabvanyos 1,5% vanillintartalommal szemben csak 0,4%-kal. Nyilvanvaldan
kivontak bel6le kb. 1% vanillint s ezért importjat nem javasoltuk. s L

Elvezeti cikkek

Nyerskavé. A legutébb Cubabol importalt nagymennyiségii kavéban voltak
olyan tételek is - ,,Caracalill6” (gyéngy) Altura Natural”, ,,Cumbre Natural” -
amelyekben hibas (tlerjedt) kavészemek is voltak s kivalogatasukra nem volt
lehetOseg. Ezek a kavéfézeteliben kellemetlen mellékizt eredményeztek és jogos
panaszra adtak okot. ig?y e tételeket leértékelve az olcsdbb minéségekben is
csak kis %-ban keverik el. Cubabdl kaptunk igen j6 min6ség( ,, Turguino Lavadg”
kavét is, amelyet az Extra porkolt kdvé keverékekben hasznalunk fel.
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Braziliabol folyamatosan érkezik Santos (l. 0.), Minas (Il. 0.) és Viktoria
(1. o) nyerskavé. A Parana-i kavétermés - az ottani erdotiizek kdvetkezte-
ben - szinte teljesen megsemmisilt.

Columbiébdl Medellin és Manizalas (excelso) nyerskavék érkeztek s ezek az
Extra keverékekhez alkalmasak.

Afrikabdl angolai Robustat kapunk folyamatosan, amely IIl. 0. mindség-
nek megfeleld.

S. L

Szabvanyositas
Uj szabvany
MSZ 8170 ,, Tea”. Kotelez6 alkalmazasbavételének kezd6 id6pontja 1963. XII. 1

T. N. L
Szabvanymadositasok

Az MSZ 20601 -55 ,,Habzo6bor” targykor( szabvany szandékolt médositasanak
szovege a kovetkez@: A szabvany 1 oldalan a 4. Min6ségi kdvetelmények c.
tablazat ,,Osszes kénessav mg/liter max.” rovatdban ,50,0” helyett
,»,100,0” lesz irandé.

Az MSZ 20540 - 55 ,,Borotvakrém” tragykoér( szabvany modositasanak szovege
a kovetkez6: A szabvany 3. oldalan a 6.4 szakasz utolsé mondatat torolni
kell és helyébe a kévetkezd szoveget kell irni: ,Ezutan 20+1° C hémérsék-
leten a folyadékbol habverd eszkdz segitségével 20 erdteljes, egyenletes
utéssel habot veriink. A habverés befejeztével a habverdt a méréhengerben
hagyjuk, a mér6hengert vizszintes és sima feluletre allitjuk, majd 5 percnyi
allas utan leolvassuk a hab legnagyobb térfogatat. A habtérfogat fels6
hataranak azt a ml-ben leolvasott szamértéket kell tekinteni, amelynél a
méréhenger mdgé helyezett gépirasos szdveg szemmagassaghdl nézve mar
nem olvashato el. A habverd eszkéz 40 mm atmérgji fémbél, vulkanfiberbdl,
keménygumibdl vagy mas alkalmas anyaghdl késziilt tarcsa, amely 15 db
szimmetrikusan elhelyezett, 3 mm atmérgjli, korkeresztmetszet(i furattal
van ellatva. A tarcsara, kozéppontjan athaladd, legalabb 350 mm hosszl
nyél van er@sitve, amelynek a tarcsa alatti részén gumiiitkdz6 van.”

Az MSZ 1830-59 ,Konzervalgszerrel tartositott gylimélcslevek” targykord
szabvany szandékolt modositdsanak szévege a kovetkez6: A szabvany 1
Min6ségi kovetelmények c. fejezet 1 tadblazatdban a konzervaldszer rovat-
ban a szorbinsav szé6 mellé **** keriil. A hozzatartozé labjegyzetbe pedig
a kovetkez6 szoveg lesz irand6: ,,**** A tartdsitoszer hangyasavval kombi-
nalva is alkalmazhaté, mégpedig hangyasabvdl legfeljebb 2,5 g/liter és
szorbinsavbél legfeljebb 0,5 g/liter mennyiségben.”

Az MSZ 1831 -59 ,,GylimolcsszOrpok” targykord szabvéany szandékolt modosita-
sanak szﬁve%e a kovetkez6: A szabvany 1 MinGsegi kovetelmények c.
fejezet 1. tablazataban a konzervalészer rovatban a szorbinsav sz6 mellé
** kerlil. A hozzétartozd labjegyzetbe pedig a kovetkez6 szoveq lesz irando:
»** Kivétel a szorbinsav, amelynek legfeljebb 0,3 g/kg mennyisége mellett
még legfeljebeb 1,2 g/kg hangyasav is megengedett.”

Az MSZ 6334-52 ,Malomipari termékek. Gabonafélék &rleményeinek minta-
vétele (liszt, korpa stb.)” targykor( szabvany szandékolt modositdsanak-
szovege a kdvetkezd: A szabvéng 5.6 szakaszaban talalhaté ,,szaraz edénybe
kell zarni” szavak utan az aldbbi sz6veget kell majd irni: ,Ezen mintakat
csak a nedvességtartalom meghatarozasara lehet felhasznalni. Egyéb ki-
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fogas esetében a mintakat papirzacskoba kell lezarni.” Ugyanezen szabvany
8.2 szakaszadban talalhaté ,8 napon belul” szavak utan” - romlando,
bemelegedett, dohos, penészes, kukacos, nedvességtartalom-tébblet(i, vagy
romlasnak egyébként kitett termékbdl pecsételt mintat 24 éran belal -~
szoveget kell majd beirni.

Az MSZ 9588-54 ,,Szeszesitalipari készitmények. Eredeti torkdlypalinka”
targykor( szabvany szandékolt médositasanak szovege a kovetkezd: A szab-
vany cimében ,Szeszesitalipari készitmények. Eredeti torkdlypalinka”
szavak helyett ,,Valodi torkolypalinka” lesz irand6. A 2. Megnevezés c. és
a 3. Nyersanyag C. teljezetek 1 soraiban ,eredeti” sz helyett ,valodi”
sz6 lesz irando. A 4. Altalanos el8irasok c. fejezet szvegét a kdvetkezbkkel
kell majd kiegesziteni: ,,A vakuumos leparlassal el6allitott valodi torkély-
palinka cimkején az el6allitdasi madot fel kell tiintetni”.

Az MSZ 9684-61 ,Valddi seﬁrépélinka" targykor( szabvany szandékolt médo-
sitdsanak szovege a kovetkezd: A szabvany 2. oldalan a 4. Tarolas, csoma-
golas, megjelolés, szallitas, atvétel c. fejezet szbvegét a kovetkezokkel kell
majd kiegesziteni: ,,A vakuumos leparlassal el6allitott valédi seprépalinka
cimkéjén az el6allitdasi modot fel kell tintetni”.

T. N. L

Uj szabvanytervezetek
MSz 5857 T (63. VIII.) ,F6tt, fustolt kolbaszkészitmények”

MSZ 20628/3. lap T (63. VIII.) ,Edesipari termékek érzékszervi min6sité vizs-
élatgi Csokolade- és csokoladés aruk.” (Felszolalas hatarideje 1963. decem-
er

MSz 17630 T (63. VIII.) ,,Hevesi (Virginia) zélddohany”
Ak mgsodlilgnak emlitett tervezet kivételével a felszdlalas hatarideje 1963.
oktober 15.

MSzZ 19557 T (63. X.) ,Olajoshal dobozban”. Felszdlalds hatérideje 1963. de.
cember 15.

MSZ 1823 T. (63. X.) ,,Ecetes paprika”. Felszolalas hatarideje 1963. december 15.

MSZ 1814 T (63. X.) , Tartositott zéldborsé dobozban vagy livegben”. Felszo-
lalas hatarideje  1963. november 15.

T. N. L.
Felmentések

Az MSZ 1812 ,Tartésitott lecso” targykorii szabvany 11 szakaszaban foglalt
el6irasoktdl eltéréen az Aallami konzervgyarak olyan tartositott lecsot
allithatnak eld kisérleti gyartas keretein belil - ~legfeljebb 100 vagon
mennyiségben - amelyben a hozzéadott nyers, tisztitott, szeletelt étkezési
paprika mennyisége 70%-ot tesz ki és natur paradicsomlével készilt. A fel-
mentés érvénye 1964. janius 1-ig terjed.

Az MSZ 1814 ,Tartositott zoldborso dobozba vagy Uvegbe csomagolva” targy-
korl szabvany el6irdsaitol eltér6en - az alkalmazott flotacios technoldgia
kdvetkezményeként - a hatvani konzervgyar az egész 1963-as év zold-
borsotermelését csak kétféle szemnagysagra osztalyozhatja. Az engedélye-
zett szemnagysag Kifejté borsonal 8,5 mm-ig és felett, vel6borsonal 9,5
mm-ig es felett. A felmentes érvénze 1964. majus 1-ig terjed és az elGallitott
termeket a TERIMPEX utjan kulfoldén kell értékesiteni.

T. N. L
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Nemzetkozi szabvanyositas

Az 1S0/TC 34 SC 4 ,Gabonafélék és hlivelyesmagvak” albizottsaga, valamint
»Mintavétel” targykérldi munkacsoportja 1963. julius 1-3. kozott tartotta
Londonban ulésszakat. Felvildgositast ad: dr. Karacsonyi L&szl6 (MSZH).

Az 1SO/TC 34 SC 3 ,,Gylmdlcs- és zoldségfélék, valamint szarmazéktermékeik”
albizottsdganak ,,Mintavétel”, ,Szarmazéktermékek vizsgalati modszerei”,
»Terminolégia” és ,Tarolas, Széllitas” munkacsoportja 1963. oktdber
8-11. kozott tartotta Bukarestben (lésszakat. Felvilagositast ad: Takats
Izabella (MSZH).

Az 1SOITC 34 SC 2 ,,0Olajos magvak és termések” albizottsdganak ,,Mintavétel”
és ,Vizsgalati mddszerek” munkacsoportja 1963. oktober 15-17. kozott
Bukarestben tartotta ulésszakat. Felvilagositast ad: dr. Richter Bélané
(MSZH). L

ISO ajanlasok

ISO/R 278 ,lll6olajok veg%elemzési el@irasainak egyezmén?/es felépitése”. EI6-
irja a vegyelemz6 szabvanyok kotelez6 tartalmat és felépitési rendszerét.

ISO/R 279 ,lll6olajok térfogat-tdmegének és relativ slirliségének meghataroza-
sa”. Tomoren felsorolja a merés feltételeit és menetét. A mintavételt az
ISO/R 212 sz. ajanlas tartalmazza.

ISO/R 280 ,Illdolajok fénytorési indexének meghatarozasa”. A refraktométeres
eljards a natrium Dj és D2spektrumvonaléra épil fel. Az észlelési pontossag
+ 0,0002.

»Code du bon usage en mattere de publications scientifiques”

A kddex el6irasainak betartasdra a magyar tudomanyos irodalomban is
feltétlentl sziikség van s igy szerz6ink, valamint tudomanyos lapjaink szer-
keszt6ségeinek figyelmére erdemes. E szabalyok betartdsa tobbek kozott a
dokumentécié automatizalasanak egyik elengedhetetlen feltétele.

A kodexet a kovetkez6 nemzetkozi szervezetekbdl oOsszeallitott bizottsag
dolgozta ki:

FID Fédération internationale de Documentation,

1CSU international Council of Scientific Unions,

IFLA international Federation of Library Associations,

I1SO international Organization for Standardization,

UNESCO United Nations Educational, Scientific and Cultural Orga-
nization.

A kodex szovegét ismerteti a ,,Szabvanyigyi Kozlemények” 10, 234, 1963.

T N. L



